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Szép dolog a törvényünkben az az 
Egyetemlegesgég.
Arra jé, kogy a szegény embernek 
Véle nyakát szegjék.
4 ki még ezt nem tudná, csak menjen 
Álmosd falujába ;
Százhetvenen készülődnek ott most 
El, Amerikába.
Majd elmondják: jó remény fejében 
Földet vásáriának.
És a vásár fejők felöl szépen 
Elvitte a házat.
Egyetemleg, egyik a másikért,
Jutottak hínárba.
Se ház, se föld ; mit tegyenek már most ? 
El, Amerikába
Napról napra igy pusztul a nemzet, 
S pssztnlását néki 
Va amennyi kormányférfiu van 
Behunyt szemmel nézi.

Itt is. ott is felzokog a jajszó.
Ki ügyelne rája ?
Menjen a nép. ha itt nem tud élni, 
El Amerikába !
Évek múltak és mai nap sincsen 
Az a törvény készen 
Mely a népet védné a kapzsiság 
Körme ellenében
Ézifra tervek és magas hóbortok 
AHannak útjába
Es miattok a magyarság pusztul 
El. Amerikába!
De ha már a kormány tehetetlen 
A nem bánomságban.
A honatyák tennének valamit 
Ott az országházban!
Nekik kén", a föld népéért oda 
Allani a gátra ! . . .
— Vagy talán már ők is készülődnek 
El. Amerikába! ?

Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, hogy Piacz utcza 34 SZ. a. elegánsan berendezett

fényképészeti és festészeti műtermet
»bol kizárólag művészies kivitelű képek állíttatnak elő. - A műterem ünnep és vasárnap 
▼etelek borult időben is eszközöltetnek.

nyitottam,
is nyitva van és föl-

Tisztelettel GUSZtáV fényképész.
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Garantirozott hirek.
(!!!) Puky főispán szerint a közvagyon nem a 

Csáky-szalmája. Tehát mégis csak van uj rendszer !
(.') Wolaffka püspököt meg akarják tűzoltó püs­

pöknek választani mert a tűzoltó jubileumon mondott 
beszédének gyújtó hatása volt.

(.'.) A siketnémák jubileumára a város Márk 
Endrét küldi ki.

(if) Debreczenben a városházán a Novemberi 
csillaghullást Deczember végén tartják meg. Ugyhallik, 
hogy sok eddigi állócsillag lóg akkor bolygóvá válni.

(?) Redukálják a városi tisztviselők számát. Az 
eddigi lél polgármesteri állást azonban egész polgár- 
mesteri állásra emelik fel.

Az uj parlamentnek máris repedeznek a 
falai. Mi lesz vele, ha a kiegyezési obstruktió megrázza 
az épületet ?

(—) A pénzügyminiszter humánus akar lenni a 
trafikosok iránt. Megengedi nekik, hogy éjjel-nappal 
nyitva tarthassák a boltot.

(t) Keresik a debreczeni kutmestert. ügy kell 
lenni, hogy belefult az artézi kútba.

(ü) Hieronymi lesz a vasúti miniszter. Szegé .y 
Tisza jfista már megint lekésett a vonatról.

(ó)A kórház melletti telken van a Csavargók 
otthona. A Végh Gyula rendőr főkapitány helyettes 
védnöksége alatt.

Cv‘") A Mátyás szobor leleplezésén nem igen 
lesz Goiterhalte. No ha elmarad, igazán kincses Kolozs­
vár lesz Kolozsvár !

(ft? A lelenczházat tehát mégsem építik guanó 
alapra, Helyes ! A leveles forgalma tehát mégis csak 
fellendül.

(&) Hajózási csatornát terveznek Debreczen alá. 
Szügy ény János inkább tengeri kikötőt tervez. Tengeri 
törés után meg akarja azt nyitni.

(—) A kistemplomi harangozok kötél on eresz­
tették le a toronyból. A harangozó nem köteles arra 
hogy rajta próbálják meg, hogy a kötél jól végzi a 
kötelességéi!

(t) Végre volt egy igazi népgyülés is Debreczen­
ben. Ezen már nemcsak szónokok, hanem hallgatók 
is voltak.

(?•?) Szögyény János felfedezte, hogy az egész 
tűzoltó intézmény svindli. Nem tüzet oltanak, hanem 
vörös zászlói locsolnak, sőt nem is locsolnak, mert csak 
a csövet tartogatják.

(ft) A sertés rakodóiról egy uj pavillont épí­
tenek. A malaczok mellé meg nevelőt fognak alkal­
mazni.

(§) Jánosi Zoltánt meghitták már D -breezenbe. 
Gróf Dégenfeld vezetése alatt ment egv küldöttség 
érte Sámsonba. " °

(*) Minden nap olvassuk, hogy tanácskozás foivik 
a királynál. Szögyény János meg mindig itthon van i 
Hogy lehet ez?

(§§) Az általános házbéradó még mindi"- kisért 
Hiába Faust még mindig jól tudja felidézni azflrdögöt"

(d1) A müpártoló egyesület alapszabályait jóvá­
hagyta a belügyminiszter, már le is érkezett Dr. Csíkos 
Sándorhoz, az egyesület elnökéhez. Miután az egylet 
ez évben már nem rendezhet mükiállitást, tervbevette 
hogy legalább műtét kiállítást fog rendezni a közkór­
házban.

(cv>) Lánczy Leó a saját butorival rendeztette be 
az áll am fogházat és úgy vonult be kényelmesen leülni 
büntetését. Ez az eset is azt mutatja, hogy aligha nem 
igazságuk van azoknak, kik azt állítják, miszerint Ma­
gyarországon a törvény előtti egyenlőség csak utópia.

(!) A kereskedelmi miniszter inkognito fog ez­
után utazgatni, hogy váratlanul, munka közben lep­
hesse meg hivatalait. Az elhatározás dicséretre méltó • 
mert csakis igy lehet része egy „hibás váltóállítás“ kö­
vetkeztében létrejött karambolban.

(!!) Debreczenben az utczagyerekek is hazárd­
játékot játszanak. Nem csoda. Ezek csak előtanulmá­
nyok a bigli-hez.

(?) ,.A szombatosok" kezdték meg a színházi 
szezont. Nem is mondtak csütörtököt.

(??) Egészségügyi muzeum lesz Debreczenben. 
Az egészségtelen viszonyokat kitömve fogják itt mu­
togatni.

(&&) A vasárnapi népgyülésen midőn Krasznay 
képviselő beszelt, közbe kiáltották, hogy beszéljen a 
papi vagyon felosztásáról. Mi abban a szerencsés hely­
zetben vagyunk, hogy illetékes helyről nyert meghatal­
mazás folytán kijelenthetjük, hogy nem Wolaffka püs­
pök kiáltott közbe.

(*»*) Komlóssy Arthur főjegyző örökös polgár - 
nagy aspiráns most abban fáradozik, hogv a belügy­
miniszter Debreczen város tisztviselőinek mandátumát 
egy évre hoszabbitsa meg. Kéne az idő az ingó talaj 
élőkészitésére ? Avagy még egy évig fürdeni, akar a 
helyettes polgármesteri szerep és dicssugaraiban úgy 
gongolkozva, hogy ezután úgy sem lehet ?

( ') Leo-pold a leányának királyi marsot parancsolt és a 
mélyen megsértett grófné Marche funébrc lépésben távozott. Hát 
a király miért nem adott jobb példát ? Cleo (padra) lábánál cgy 
csókért kunyóráit, inig végre Cleo felrúgta Leót. Leopold !* Hát 
ez nem aljas mesalliance : Hja, quod licet Regi, non licet Legi i

(xx) Betörtek a „Csokonai" nyomdába. Aczél 
Géza erre a hírre igy sóhajtott fel :

„Szegény tatár.“
(•) Szegény Debreczen ! be irigvlik száraz helyzetét ! Vízi 

j jövedelme nem csordul, de még nem is cseppen, ha már annyi 
a szélmalma, mert nincsen folyója. Projektálnak egyre számára 
vízi utat, a főmérnök még mindig a kutban kutat. Erre csak 
annyit mondunk : Mind a vízig szárazon ! Utoljára még sikerül, 
hogy Debreczen elmerül a — tenger adósságban !

(2) A községi adót mindenáron emelni fogják, mert már 
a Pereczes utczaiak is aszfaltot és gázvilágitást követelnek. E vég­
ből Roncsik ki is jelölte a szűk körű, de széles marku tevékeny 
ötös bizottságot, melynek oszlopos tagjai : Szabd József, Aczél 
Géza Horváth és Biczó, a polgármester és Pupp Laczi. De mit 
akarnak, mit morognak a Morgóink ? várjanak inig mérnököt 
kapnak.

Pikeíi mellények
tisztítása

kifogástalanul

Üzlethelyiség az utczára

Hrabéezy fíntal
kelmefestő és vegytisztító Intézetében eszközöltetik
Debreczen, Széchónyi-utcza 42. az.
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(x) Téves az a hir, hogy a tűzoltók jubileumán 
Jablonczaj Kálmán a „Szerelem hatalma“ ez Sí- 
szakos regényét olvasta volna fel.

(.*) A piaczot addig rendezték, mig nincsen már piacz a 
placczon ; de azért a neve meg vagyon. A nagytemplom tája Így 
tisztult, de annál merevebben áll a pírcsisor és oly annyna kor­
dában tartják, hogy halállal bűnhődik ki túllépi vas korlátját.

HOgy m0Sf.a deCZentrált lliacz nyomaira találjunk 
Aczel Géza nagy munkán tori a fejét. Ugyan is Baedecker féle 
Piacz Útmutatót rendez sajtó alá, még pétiig ab? rendben azok 
számárá, kik olvasni nem tudnak, de annál jobban számolni az 
ujj alkon. Most mar az M-nél, a mészárosoknál tart. Nem sokára 
a kosárkotőket igtatja és a vásárlót, Dr. Csiky Lajos rab páter 
ajánlatara egyenesen az igazságügyi palotába utasítja. Ki tiz fo 
nntig itt vásárol egy pár ingyen csirkét kap.

(o) A belga királyné összes vagyonát az irgal­
mas nővéreknek hagyta. Nem is hagyhatta az irgalmat­
lan apukra.

nevében nem(rhO Bessenyei József az „Igazság1
Persze. Egv kissé későngyőz eléggé bocsánatot kérni, 

fogott hozzá.
( $) A német sógorok szivreható pityergést kö- 

vetnek el lajijaikban azért, hogy Korn alldeutsch iz- 
gatot kiutasították Nagy-Kiki Idáról. Hát, ha olyan na­
gt on kedves nekik ez a fráter, vigyék magukhoz Ber- 
m e es minta német hazafi gyanánt mutogassák be- 

lepti-díj mellett; de azután ne ismerjék be soha, hogy 
csizmadiát fogtak benne!

Hirdetés.
. Ilyen volt Ilejczeg Nákó ur, mielőtt a Mihá- 

lovics-íéle hajnövesztő szert használta,

moißm

Mf f Wm
Wk - W

"tiipn nipiuzsiuj i? po[ uoáji so

Boldog lesz mái? OeöPeezeti
Boldog lesz már Debreczen 

Valahára ;
Pótadója sem leszen 

Nem sokára 1
Addig nyúzza, addig vágja 

Mindenféle bizottsága,
Főszámvevő proponálta 

Kiadásokat,
Mig kisül, hogy utoljára 

Fölösleg marad!
Akkor oszt’ az uj évben 

Lehet néki
Rendkívüli költségben 

Eviczkélni,
Az év végére pedig 

Ott terem a deficzit,
Az a régi!

Egészségügyi muzeum Debreczenben.
Arra a hírre, hogy egy fővárosi egyetemi tanár egészség- 

ügyi múzeumot szándékozik felállítani Debreczenben, dr. Puskás 
Tobias ur, városunk hírneves specziálistája, nyilatkozatot küldött 
be hozzánk, melyben kijelenti, hogy ez az uj muzeum teljesen 
olösleges, mert annak az eszméjét ő már régen megelőzte. Föl­

építendő tüdővészes szanatóriumát ugyanis oly módon fogja be­
rendezni, hogy az egyúttal Debreczen közegészségének is állandó 
múzeuma legyen.

Folytonosan közszemlére lesz ott téve a csatorna-hálózat 
mely különösen az ispotály laposán és az Erzsébet-uton minta­
szerű, továbbá a városi közegészségügy főtényezői : a hamisítat­
lan por és sár. Nem feledkezik meg a czélszerü lakásberendezés­
ről sem, e czélból a városháza fog mintául szolgálni: a vízveze­
ték kitűnő voltát pedig a köntösgáti vízmüvek fogják mutogatni.

A közélelmezés európai színvonalát képviselni fogja %<ry 
a pércsi soron szunyókáló rendőr ; a fűtési berendezést^ város­
házánál levő hőmotor; az italok eltartására vonatkozó eljárást a 
városi szeszkereskedés ; a szellőztető készülékeket azok a hor­
dok, melyekben a különböző helyek tartalmát éjjel a városon 
végig hurczolják ; végül a világitó testeket és anyagokat a hold.

Miután a hírneves specziálista azt is kijelentette, hogy 
múzeumában mindezeket a saját költségén fogja elhelyezni és in­
gyenes közszemlére tenni : magunk is azon véléményben vagyunk 
miszerint az egyetemi tanár által ajánlott egészségügyi muzeum 
valóban fölösleges és annak mellőzése a szorongatott állapotban 
levő házi pénztárra nézve nagy megtakarítást jelent.

jubileum.
Hallja maga, Csámpás Gábor, maga már hu­

szonnegyedikszer van elében állítva botrányos részeg­
ség miatt1 8

-- Igazán, kapitány ur ? Akkor tessék szabadon 
bocsátani, hadd igyam le magamat huszonötödikszer 
legalább, ha uira bezárnak, egy füst alatt jubilálok is ’

SesÄ.la7o7T?'” V é' "Wirf» 5°iiV°*h w?b™. amuttt-rfün 4 
«rházában férfi szabó üzletet nyitottam. A"? *

körülményre, hogy Steier Gyula ezégvezetőm mint elsőrangú szabász mindenkor kiérdemelte megrendelői bizal" 
mat biz on luszem. hogy a legmagasabb fokú igényeknek úgy a modern szabás valamint mérsékelt árakkal nice 
togok feleim. Nagy raktárt tartok valódi angol es legfinomabb hazai szövetekből KKai 8

Tisztelettel STEIER M. C. férfi szabó
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Színi évad kezdete Színház.

___ Debreczen, 1902. Október 5.

(a városházánál.)
(Komlóssy Arthur elsőrendű vidéki színtársulata megkezdte mű­

ködését a debreczeni városi közjátékszinen.)
A városi színház példájára Komlóssy Arthur ál­

landó polgármesterhelyettes maga köré gyüjtvén szín- 
társulatát, a városi székház dísztermében megnyitottunk 
nyilvánította a választási szezont.

Maga a direktor, valóságos polgárnagyi diszma- 
gyarban a terem közepére állt, körülte tömörült köve­
tőinek 4—5 tagból álló zárt phalanxa.

Először is elénekelte a nyüzsgő tömeg az ily ün­
nepi alkalomra készült Komlóssy Polgárnagyi Hym- 
nust, amire Iíomlóssy Dezső a karzaton egyhangúlag 
zajos éljenzésbe tört ki.

Most előlépett „makói" positióban Komlóssy, a 
nacYi a mindenekfölölt való és megtartotta székfoglaló 
beszédjét.

A Petőfí-dalárda, a ruhafogasok közt elbújva, 
súgó kórussal kisérte a korszakalkotó beszéd egyes je­
lentősebb passzusait és Than Gyula alig győzte" a lel­
kesedés éljen kiáltásait legyors Írni, a melyeket hol 
Dezső bácsi, hol Végh barátom, hol mind a ketten 
őrült lelkesedéssel közbe eregettek.

Nagy Sándor, a szabadelvű párt „zöme" az ajtó 
nyilasánál megjelenve, megelégedéssel konstatálta az 
uj idők diadalát és a jog, törvény és igazság nao-y- 
sándori győzelmét. °

(Nagy része, sőt oroszláni érdeme van ebben 
Józsa Vincze pártpénztárnoknak, a kinek a kedvéért 
meses sokasága a törzspolgárságnak csatlakozott a sza- 
badelvuseg zászlajához és segítette elő a Komlóssy- 
kordé útját.)

Csak a terem sarkában vetődött egy sötét árnvék 
a ledegradált Ferdinandus képe alatt a "falra, melyen 
a Mark-Aczél-Lengyel-(é\e körvonalak voltak kivehe­
tők, de bevilágította a zugot nemsokára Debreczeni 
Jenő a felülmúlhatatlan csőhálózati fényárral és ezzel 
az ünnepély véget ért ; annyival inkább, mert Simonfy 
podeszta Mihály hajdúval kisöpörtette a dísztelen ter-

Mikor Sarah Bernhardt Pes­
ten játszott, s az újabb iskola al­
lűrjei közben háttal fordulva 
deklamált, panaszkodtak a pes­
tiek, hogy nagyon sovány, s 
egyáltalában nem . . . ho»v U 
mondják ... c

Most hogy Felhő Rózsi Deb- 
reczenbeu háttal fordulva izgatja 

a zsengébb és kevésbé zsenge erősebb nemet, a 'deb­
reczeni lapok arról panaszkodnak, hogy nagyon is 
hogy is mondják ... ”3 ' ' •

Na! Tessék most igazságot tenni.
Ennek csak egy orvossága lehet, ha a közönség 

is a modern iskolának megfelelően — háttal ül a 
színpadnak.

mm

. *,si bi1j°s Primadonna bájai annyira el-
széditettek apunk egyszerű de gyenge jellemű barátját 
hogy következő rigmust küldte he : ’

„Csillag (Terez) ? —- az smafu nekem, 
Sugár (Aranka) ? — ő se mindenem, 
De Felhő ! — Felhőért ver kis szivem 
Ki elborít Csillagot, Sugárt,
Te vagy életem 
Jer velem
Elmegyünk Temesvárit !*

• . fe,vfs. , 'W1 iaPunk barátjának elmebeli álapota 
iránt élénk érdeklődést mutatnak az agyspeczialisták

*

... K[enovics Gyurka nyugodtan ebédel az Angol 
Királynőben. A társaság egyik szellemtelen tagja egyet 
gondol, s elkezd nézegetni az asztal alá, majd gyufát 
gyújt, egyiket a másik után, s nagy buzgalommal keres 
valamit. Megnézi a székek lábait, pardont kér Kleno- 
1 icstol, s arczárói lerí az aggodalom.

Részvéttel kérdi Klenovics : Mit keres '?
— Hát a kis Khont! !
Klenovics gyors távozással menekült meg a rész­

leges gutaütés elől.

Az óra és az asszony.
férjétől" Hány Óra? kérdi az asszony éjfélután hazatért

....... — Egynegyed tízre, szól az mogorván. (Ekkor
ütött az óra kettőt.)

. ~ Látod’ nem igaz, pirongatta az asszony mert
mar 2 óra. -’

— Ejnye no, a fáját, hát már az órának jobban 
hiszel, mint nekem ? J

— Persze, mert ütött !
_ Hiszen hacsak az kell, akkor hallgass, mert 

majd en is ütök mindjárt.

Koldus és bankár.
mizsnáf kYérk°IdUS beálUt a milliomos sPÍKer bankárhoz és ala-

“ TiJ?,diu ? ma8a borátom hogyjon mogo nekem békét. Von 
nekem edj füldhöz ragadt szegénygv öcséin

— De hiszen Spitzer ór, mindenki thodja) hogy mogo oz- 
tot se nem segít. OJ

~ "'Vi' ’ aK° lassen Sie milh, ha a sóját Eredért nem se- 
©item wie Komm ich dazu hojd mogán segítsek ?

Megfelelt.
Tanító: Ha egy méter szövet ára 30 krajezár, tiz 

metere mennyi ?
Kóbi gyerek : Az a vevőtől függ.________ ________  _______________ ___ Kobi gyerek : Az a véve

0 r osházi házi kenyér sütöde
Sütöde: Piacz-utcza 79.

október 5-én
megnyílik.

Föelárnsitás: Simonlíy-ntcza 2. 
Városi bérház, a huscsarnokkal szemben.
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flellike felsőbb leány naplója
- szivem legtitkosabb méjéből. - ^ á 

Ah, beh jól esik, 
hogy végre naplóm­
hoz menekülhet a 
stilistika által elgyö­
tört árva lelkem, mcj 
ojan, mint a költő 
mongya, t. i. a dió- 
hély, mejet a gyer­
mekek pocsojába do­
hának ? ! ? De az va­
lóba borzasztó is, a 
min egy felsői) leány­
nak keresztül kel 
mennie, különösen 
a franezia órán ; 
mert a tanító -Néni csak francziául beszéli velünk, mi^tán’hnagya- 
r,U 'alymi keveset tud és ászt se Ivói, a mi igen élénk mosolyt 
idéz az ajkainkra, mikor magyarul kezd beszélni, és ez nem 

neu, pedig nekünk csak ez szerez némi kevés gyönyö­

Az Ottilia tanító Néni, a ki szörnyen ideges, mint e*v 
grofne, leg,dob azt is megtiltota, hogy tüszentcsünk és köhög- 
juak az előadási órán, mert az nem ilik, hanem a ki köhögn 
akar, kereddzék ki a tanteremből ; na hát mink azólta kénytele. 
Ut '<lg\unk kié a,ívnyit tüszenteni és köhögni és Ivói
mulatunk ralyta, ha ő is megkívánja tőllünk és ászt mongya; 
hapcz, ! - és mégis el akarmLrontani ezt az egyetlen iskolají 
mulaescságu nkat!???! y J

Mert óh fálydalom, az ugynezezett stilistika sokszor és 
végtelenül elkeserít, a menynyibe most is meghagyta a tanító 
Nem, hogy barátnői levelet irívunk a barátnőnknek és ez nekem 
iszony u gondot meg lej fályást okoz; minthogy a barátnő bejeit 
ojvást lomra gondolok és elkébzelem,menynyivelkőnyebb volna 

0 hoza irm levelet, a mit azomba a tanító Néni kécscségkivűl 
nem ért, mert kiilömben tudná, hogy ma már a barátnőknek 
kepes levelező lapokat szoktunk Írni!?!? Na és éhez lyárul még 
azon iszonyú setét gondolat is, hogy Tóni jelenleg betegen fek­
szik, t. i. az ön áló vám terület hive levénn, Ő is részt vet a 
vasárnapi nép gyülésenn és oj annyira cl ragatta a lelkesedés, 
hogy nem vele észre a lépcsőt, melyben eleset és kiflezamitotta 
a bokályát és én a szüleji szigorúság meg a temérdek sok fel 
adat miat meg sem látogathatom, hogy ápolólya lehessek, a mi 
el rontva nyögött álmajimatt, habár álmajimban gvakrann méglá­
togatom öt !?!!?

Hanem mégis ragyog eggy szivárvány a messze homájban 
eltem fekete éjszakályában, ugyanis a lyövő héten meg kezgyük 
a zsurokat a szüret alkalmából, a mikor fel gyógyulva reméltem 
Of 'iszont láthatni és valószínű, hogy czigány is tesz, mert a 
diófa alat igen lyó táncz heljiség van, a hol igazi gyönyörűség 
lesz ó vélte eggy mazurkát végig lelvthetni ? 1 ? m

De épp erről ismét eggy uly keserűség lyut eszembe, ne- 
\ ezetesen közeledik a farsang, a melyben mindenek bálokat ren­
deznek, még a borbéj és fodrászok is, csak nekünk felsőbb já- 
nyoknak nem lesz somi nyilvános mulaescságunk, a mi valóba 
oj el szomoritó, hogy sírni szeretnék miata 1 ? ? ! ? De titokba

már ősze beszéltünk a Klárika tanácsos jányával a felől, hogy 
mink is rendezni fogunk eggy tánczvigalmat, mejnek neve lesz : 
.Felsőbb leányok zárt körű tea estéje“, de ere a tanító Néni­
ket csak azért sem hijjuk meg, miután eleget tánczoltatnak ők 
benünket esztendőn keresztül és előre örvendek, mijen kedéjesen 
fogunk ot mulatni az ő jelen lélök nélkül ? ? ! ! ?

De már bezárom Naplómat, mert haza jöt az a kiálhatat- 
ían Józsi bácsi és előérzetem van, hogy újból boszantani fog a 
gikszerjeimel, mejeket a magán éneklésben elkövetek, pedig ha 
hejjes oldaláról tekintjük a dolgokat, gikszer nélkül nem is lehet 
valódi érzeteinél énekelni ? ? m j

Tehát pá, kedves Naplóm, most el duglak a párnám 
bár csak ö roll a álmodnék az észszaka ! ? !

Saját találmány.

>«

£d>»'■

— Micsoda kerekeken jár maga ?
— Saját találmányom, hogy ne léphessen senki 

a sarkamra.

A gyász oka.

Szomszédasszony : Bizony meghótt az én lelkem 
uram az iczczaka, nénémasszony!

Nenémasszony : Hej pedig deg jó ember vöt ! 
Hóttig gyászolom. Mikor egy kis változásom vöt a mul- 
télen hárotn-nígy hónapig, hát nagyon kírtem, hogy lát 
togassik meg esténkint ecczer ; ü meg lelkem terem­
tette, naponkint háromszor is eljött hozzám, álgya meg 
az isten még a haló porába is !

Életnagyság!! mellképet ingben
készíttetünk szép kivitelbe mindenkinek, saját kis fényképe után, ha nálunk 10 frt összegig (ha nem egyszerre is) 
vasáról, csupán a passeparluérl járó 1 frt 50 krt téríttetjük meg. Szives pártfogást kérünk "

tisztelettel ADLEB és MÉZÉT porczellán, lámpa és díszműáru kereskedése.

\ V
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Bugyi Sándor
' debreczeni talyigás viselt dolgai.

r Flip fi

mW

Na megvót vasárnap a tüzokádók jubéliomja is 
harangozó csüngetis el egyvelgíst, mer mír az ír hogy 
mán 25 esztendő úta piszkajják a nemes város tüzit. 
oszt erre való nízve ekkis ki való rúgást erányoztak a 
hám búi.

Azon kesztik, hogy a városhdzáho bégyii- 
rőttek, oszt, odabe tartottak egy valami kegyetlen ikes 
gyülist, akkire még a milisztérijom is leszalasz'tott Pesrül 
vagy két tüzpiszkáló urat. Kettőjük közül oszt a dagat- 
tabbik fejű metálíákat aggatott az üdősebb tüzokádók 
mejjire, de nem csak úgy büz-báz, hogy nesze Gyurka: 
figura, hanem szavazott is hozzá érvinvescn. Jól a szá­
jokba rágta, hogy mi a kutya is vóná hát a tüzbéli 
fortíj, mer aszonta hogy aszongya az a legíny a talpán 
akki tüzbe van ha tüzet lat, oszt aló neki ész nekül 
piszkálni, ótani, locsolni.

Ember vagy szógám. így magamba mikor haliám 
— e vóna hát a tűzi tubák.

Hej ! bég tutták észtét a rigi dejákok a hajdani 
istiglinczit annak az avas világnak, bég értettik is a 
sorját!

Jól emlikszek rá, hogy még a ház teteje is szeb­
ben igeit, mikor ük piszkáltak, hanem azir csak a lett 
annak a vígé, hogy elótották.

Na húsz nem mondom, ezek is elóttyák mer hejre 
fattyák. " J

De hogy eggyik szavamat a másikba ne öccsem. 
hát mkor vígé vót a városházán a gvülisnck. nemso­
kára ehen nyargalnak a tüzokádók kocsikkal, vizipus- 
kákkal, ponyvákkal a kistemplomho, oszt ecczer csak 
neki fartolta Inak egy furcsa székért, akki ojan vót. 
mint a jószagu bogár a torom tövinek, aut nyomják

felfele a tetejit, akki csupa raj tója vót, a fal mellett esi« 
a legfelső ablakig.

Na disztóteremtette — így magamba, még ecscsak 
a raj tója, e mán maga szopta az annyát, még inaid 
asz hittem, hogy az eget akarják vélle kijukasztani, de 
csak mégis szígyeltik lejjebb nyomni az ablaknál.

Élig a hozzá, hogy mikor mán égisz érvinyesen 
kinyulotla a nyelvit a szekér, hát ehen mászik rajta 
felfelé egy tüzokádó légin.

Hát te te hová az apád keservibe miccz oda 
mondok, leszájj onnan mer mingyá leütlek evei a 
lőcscsel, hisz íeszídülsz ebatta, oszt ki tőröd a nyakadat

Rám se hallgatott az a disztófülü, csak mászott 
felfelé mint a macska, oszt mikor az ablakig írt aló 
sutty, bebutt.

Na odabe oszt jól összeverekettek a harangozóval, 
akkit abbúl sejtek, hogy ecczer csak ehen húzza kifelé 
a legíny a harangozol összekötözve, oszt elkezdi csön­
getni lefelé egy hosszú kötélen, akki a kődökihe vót 
kötve.

Hogy az én Istenem tegye a mozsárba a fejedet, 
mondok, ne kutyázz mán aval a szegín fiúval, hisz 
ucscsüng ott az istenatta elkínszeredve, mint e,ry bá­
natos pók, akki ereszkedik lefelé.

Micsoda ? — még annál jobban eresztette a tes- 
vírt; oszt a meg a helyett, hogy ordított vóna mint 
egy kötözött marha; még messe mukkant ijjettibe.

En oszt hogy megvigasztajjam, oda kiátottam neki, 
hogy mondok fú-i a szél odafel tesvír ?

Nem szóllott egy szót se.
Mán mondok én akárhogy is, de szót vájok be- 

lőlle, ujfent oda voksoltam neki. hogy mondok : az este 
négykézláb másztál fel a toromba, ojan ríszeg vótál !

Arra se szóllott egy szó nem sok annyit se, csak 
mindössze is mihent leírt a fődre, kikeresett hejjettein 
egy csorvaszt a körüivaló nípek közül, oszt úgy kipen 
Nágta, hogy kibillent a szájábul a nyelve, mint a ha­
rangütő.

Mondok mán arréb húzódok, mer mír az ír, hogy 
még majd éngem is megporóbál, hogy harang vagyok-i 
vasse ?

Hát el is húzóttam ; nem tóm mire vígeztík osz- 
tán a csorvaszszal ?

Estére oszt valami rímsíges szíp tüzokádó bált 
recs csente ttek a Dobos babilonyba, akki kegyetlen gyö­
nyörű vót. mer még hajnal felé is hun egyik, hun má­
sik jött ki a babillony háta megé tüzótó gyakorlatot 
tartam, oszt úgy jött belőllc kifelé az igyekezet hogy 
a szeme is düjjett belé.

Még utóvígre mán magam is úgy "eltanultam tül- 
lok a tuzotu lortíjt, hogy ammint fellípék a táj igára, 
ászt kipzelte ekkicsinnyég a lú hátúja, hogy záporeső 
:sik. De az ír nem lett semmi bajom se; úgy állottam 
lazáig a lu víginéi, mint a virág. Aszondom !

Hangszertíészifcési Ipartelep.
4 írttól kezdve 5. 6. 7. 8. 10. 15. 20. 25. egész 100 tttig V 1
Alán mm smn m-ónt,..... v......: • ° . 4 .&■

tiebreczen. Piacz u 19 sz (Ranunkel-ház
hangszerek különleges javítása elfogadtatik, >í 

7enemfdvk . .' 'J?110? hangszerek Harmonikák, Hagánjátszi
—.7" - v- v !• o. ív. ív. úu. úo. ege sz íuu írtig iie<n hegedűket <*i a niok. * jániom saját készitmény a hegedűimé

Ajánlom „j„ imrj.i.... .. » ,.„5s ÄSSÄTS

fiszteleltel TANCZER GYÖRGY mii-, zlme l,.uysz„kcszitu.
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HIHALOVITS I. gyógyszertára a „Ki»v,,n ~Debreczenben. Ajánlja: Harmat hoz
(ponder) mely készítmény üde szint^m“1^1
nöz az arcznak s nem rontja az arczbőrt kmCS0" illata, teljesen ártalmatlan “iU vah Un" 
finomsága által vetekedik bármilyen an, mnt 
nzsporrai. Jói tapad s igen jól ted a i-,’ gyCréme a Harmat-szappannalegy üti
az arczbőrt Üdévé, széppé teszi 1 megvói^'a 
megranczosodastol. (Kapnató 3 színben ti • a 
rózsa s créme színben) minta íuw || ter;
pouder ára 50 Mér, tpamacscsal 60 E
A agy doboz ara 1 korona tiU túl iiánli= ! j 
vábbá: Berlini f t ttpouder (3 féle sstSn)£ 
doboza ra 40 bl., nagy ára 1 kor ÍTnJJ2,s
Velutin pouder (3 fele szinben) kjs scmi '

nagy doboz 4 korona. “U flU'

N G Ó 7.

Téglamester,
ki fógla és cserépégető körkatlannál 9 évig működött 
állast keres Czime : Szuhanies Mihály Debreczen 
Csapokért 1-so járás. 53 sz.

A természetes arzén tartalmú

R0NCEGN0

Ne mulassza el senki, aki fürdőkádat
óhajt vonni, raktáramat megtekinteni, ahol a leg­
nagyobb választékban stilszerü kivitelben 16 ko­
ronatol feljebb kaphatók ! !

Van szerencsém a n. é. kö­
zönséget értesíteni, hogy (Arany
János U.) 13 sz. a. lévő 50 év 
óta fennálló rézműves mühe- 
lyemhez egy modern igényű 
horgany-, diszmü-bádogos 
műhely^ rendeztem be a legké­

nyesebb Ízléseknek 
megfelelően elvállalok: 
Konyha és fürdő­
szoba berendezéseket 
vizkcringő kályhával 

ellátott fürdőkádak.
. , ... ................... ..Closettek vízvezeték­
hez való fürdőkályhák. Onmükő ülőzuhany 
mindenféle (HYGENAI) tárgyak készítését, továbbá 
készleten tartok mindennemű üstöket, üstházakat 
mosó fazekat, szivattyúkat a legjutányosabb 
arlmm valamint elvállalok jó vizű kutak furrását 
fürdő, szeszgyári, serfőzdéi és czukorgyári 
munkákat. Ócska rezet a napi ár szerint veszek.

Midőn erre a n. é. közönség figyelmét tisztelettel 
felhívom, egyúttal törekvésemhez szives pártfogását 
kérve, maradtam

Km,ló tisztelettel Heilliel SiílllUel
réz- és fémáru telepe.

_ _ _ _ _ _ _ _ Kölcsön fürdőkádak kaphatók.
ásványvíz legelső orvosi auktoritások által vérszeeénvsév RÍAlárv czukorbaj iimerüHség, bor, ideg és nóibajok ellen lerobban ajári 
tátik. Raktár minden jobb ásványvizüzlet és gvógvtárban. J

Az ivókúra egész éven át használatik.

Az „1st van“ gőzmalom társulat
gyártmányainak

á r j eo-yz é k e.
. z I * 1 ■ április lm lS-án Budapesten tartott általános magyar
maiom-gyütescn megállapított s 1887. évi június 1-én életbe lépett 

aS1’ "zetesi es szállítási módozatokra vonatkozó egyezmények 
szerint. itt helyben kötelezettésg s enged nány nélkül.

Készpénzfizetés mellett, zséi k lca.1 ecrvvtt
A.
B.

, Korona értékben
^>/.tali dara nagyszcinü 

.. Antali dara aprőszemü 
U- Királyliszt 
1- l.ungiiszt kivonat 
-■ Elsőrendű zsendycliszt 
“• psendyeliszt 
í- ECörendü kenyér liszt 
•>• közép kenyér liszt 
_■ kenyér liszt 

kiírna kenyér liszt 
1 E - 11.

■ takarmány liszt .
1110,11 korpa zsákkal 

iQ . w zsák nélkül
Durva korpa zsákkai 

. - » zsák nélkül
Dbirko búza zsák nélkül

A zsákok sulytartalma, teljsulyt tiszta súlynak véve.
A. B. 0—6 számig 85 klgr. 7. és 8. szám 70 klgr.

11. és 12. szám 50 kilogiainm.
Debreczen, 1902. okt. 2.

1 I • kilo
27.60
26.60 
26.60 
25.80
25.20
24.20
2:;. so 
22.60 
21.60
19.60
15.60
11.60 
8.60
8.20 
8 80 
8.40

Uijnzis ükig.

(ifciySi-.
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Uj! Szénraktár. Uj!
Tisztelt háziasszony!

MB“ Vasaláshoz *"H8® legjobb a
í^etopta bükkfaszén.
Elmaradnak a szén vasalás kellemetlen következ­
ményei. Nincs rósz levegő, főfájás és szédülés, mert 
a Retorta bükkfaszén vegyi utón van minden az egész­
ségre káros anyagtól megtisztítva. Száraz minden 
szag-, gáz-, füst és lángfejlesztés nélkül ég. Nem 
poros, mint az erdei eddig használt szén s így har­
madával kevesebb elegendő ugyanahoz a munkához. 

Kapható : Friedmann Józsefnél Piacz-utcza 26.
A főtőzsde udvarán.

Gyermekeknél és 
felnőtteknél a hasme­
nést gyorsan és biz­

tosan megszünteti a

SZTRAKÁ-íéle
tanná i-esokoládé.

Egy db. 40 fi.
Kapható minden 
gyógyszertárban

'’Ilii

Debreczeni Első Mechanikai és^ Elektro-Technikai 
Gépgyártási Műhely és Vállalat.

FÖLDVÁRI L$. Debreczen
Kossuth utcza 1 szám. — Az udvarban.

Előállít és javít saját műhelyében minden­
nemű a legpontosabb és legkomplikáltabb 
mechanikai, phisikai és electrotechnikai cik­
keket, ipari, kereskedelmi, tudományos is­
kolai, orvosi czélokra, valamint villany vilá­
gítási. telefon és villanycsengők berendezé­
sét 1 és félévi jótállás mellett, illetve azok­

nak kezelését és javítását is.
Vidéki megrendelések

gyorsan, soron kívül 
készíttetnek.

Szakszerű teljes gépberende­
zésem a legkomplikáltabb 
munkákra is alkalmas.

«66668

Örvendetes jelenség, hogy reklámmal silány árut nem lehet 
a forgalomban állandón megtartani, mert a közönség mai felvi- 
lágosodottsága mellett egyedül csak a jó áru érvényesülhet. Erre 
támaszkodva mint tősgyökeres magyar gyárss ajánlom a legújabb 
franczia módszer szerint készített kitűnő Pármai ibolya szappant 
mely a frissen szedett ibolya gyöngéd, kedves illatával bir s egy 
újabb módszer szerint hozzáadott bőrfinomitó s üdítő szerrel ké­
szítve, oly kiváló mosdó szappan, hogy minden külföldit háttérbe 
szőrit. Rendkívül szelíd hatásánál fogva a legérzékenyebb arexbö 
rüek is nagysikerrel használják. 1 drb. 80 üli., 3 drb. 2 k. 20 f 
Készítője : Szabó Béla gyógyszerész, pipere-szappangyáros Miskol- 
ezon. Főraktár : Debreszenben Kálnai Lipöt urnái. Ugyanott kitűnő, 
gyermek szappanom s más mosdó szappan aim 20 lillértől felfelé

Gyümölcs, Főzelék 
és hnscenservákat
aszaltfőzeléket ajánl a legjobb minőségben az

Első Kecskeméti Gonservgyár
Kecskeméten.

Árjegyzék ingyen és bérmentve.

f Pártoljak a helyi ipart

í

---- Szőlőteraelék figyelmébe!------
\'an szerencsém a L szőlőgazdák becses figyelmébe 

ajánlani saját gyártmánya

borsajtóimat:,
melyek kitűnő minőségűek és háromszoros átótcllcl van 
ellátva, úgy hogy eddigi bármilyen gyártmányú sajtónál 
nagyobb erőt kifejt s annak daczára, minél erősebben szo­
rít, annál könnyebben hajt.Ne vásároljon tehát senki addig 
borsajtot, míg személyesen meg nem győződött a nálam 
állandóan készülő és raktáron levő kész borsajtók ezen 
rendkívül praktikus előnyeiről, már csak azért is, mert 
mindezen előnyök daczára rendkívül olcsó árban árusítom 
ezeket, hogy ezáltal hasznos szolgálatot tehessek a szőlős 
gazdák e nemű érdekeinek előmozdítására.

Számos megrendelést kérve vagyok
tisztelettel PREIZLEE Dl OB mülakatos.

Debreczen, Deák Ferencz-u. 22.
Pártoljuk" a helyi ipart! —

nn

/ i»/,

ra m

Az általam leggondosabban összeállított tekintélyes orvosok által 
ajánlott és jónak talált vegytiszta

SÓSBORSZESZ
mely már eddig is igen nagy elterjedtségnek örvend, kapható minden fü- 
szerüzletben, valamint gyógyszertáramban.

Ara egy kis üvegnek 45 kr, egy nagy üvegnek 90 krajezár.
^ idéki megrendelések pontosan teljesittetnek.

Használati utasítással ellátott könyvecske minden üveggel adatik

Tóth Béla gyógyszertára és illatszerraktára 
Debreczenben (Tisza-palota.

Hoffmann és Kronovitz könyvnyomdájában Debreczenben főpiacz. a főpostával szemben.

(


